
Información importante de seguridad del arrancador JST-10020

ADVERTENCIA:  Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes 
de usar el producto por primera vez y guarde las instrucciones como 

IMPORTANTE: Siga detenidamente el manual de instrucciones. Si no se usa 
adecuadamente, este producto puede ser peligroso y puede provocar lesiones 
personas o situaciones que amenacen la vida de las personas.

1.Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los niños.
2.Guarde este producto alejado de mascotas.
3.Advertencia – este arrancador dispone de batería de polímero de litio en su 
interior.
4.No desmonte el producto; puede causar daños.
5.¡No la exponga al calor, agua, humedad o luz solar directa!
6.No intente sustituir la batería usted mismo; puede dañar la batería que puede 
provocar un sobrecalentamiento y lesiones. Las reparaciones o el mantenimiento 
deben realizarlas únicamente personal cualificado.
7.Se debe reciclar o deshacerse de la batería de forma separada a los residuos 
domésticos. No incinere la batería.
8.Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este producto 
a la lluvia o humedad.
9.Retire el cable de carga USB cuando el arrancador esté completamente cargado.
10.No coloque el producto en un entorno de altas temperaturas durante mucho 
tiempo. Su temperatura de funcionamiento: 0~45°C.
11.No lo deje caer o exponga a impactos de ninguna manera.
12.No use productos químicos o detergente para limpiar el producto.
13.La sustitución de un tipo de pila incorrecto puede ser peligrosa y no está 
permitida.
14.La eliminación de la pila en el fuego o en un horno caliente, o aplastándola o 
cortándola de forma mecánica, puede provocar una explosión.
15.Bo lo exponga a un entorno circundante de altas temperaturas. Esto puede 
provocar una explosión o una fuga de líquido inflamable o gas.
16.No exponga la batería a una presión del aire extremadamente baja. Esto puede 
provocar una explosión o una fuga de líquido inflamable o gas.
17.Compruebe la alimentación del producto al menos cada tres meses y cargue el 
producto a tiempo.
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1 arrancador

Características clave

1 cables de arrancador 1 cable tipo C

1 manual de usuario 1 caja para guardarlo

Contenidos del envase

Introducción

denver.eu

25/10/2021
User Manual

 JST-10020

Gracias por comprar este arrancador de vehículos DENVER JST-10020. Lea 
detenidamente el manual de usuarios antes de empezar a usar este producto.

Potente arrancador de vehículos: El arrancador de vehículos puede arrancar 
vehículos, SUV, camiones o camionetas de 12V (motores de gasolina de 5.0L o 
diésel de 4.0L) en segundos hasta 30 veces.

Cargador portátil con 12V, 1,5A/9V, 2A/5V-3A y 5V, 2,4A: Asegura la eficiencia de 
carga más rápida, 4 veces más rápida que los cargadores convencionales. Cuesta 
abajo compatible con QC 1.0 y 2.0

Potentes luces LED: Luz parpadeante LED ultrabrillante, luz estroboscópica y luz 
de señal SOS que dura 120 horas.
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Cargar el arrancador

Potente Sistema de protección del circuito – Sujeciones inteligentes

Conozca el producto

Empezando

1.Use un adaptador de 5V, 2A/9V, 2A/12V, 1.5A para cargar el producto (se 
incluye un cable Tipo C, no se incluye el adaptador).

2.Uso del adaptador de 5V/2A; tardará aproximadamente 5 horas en cargar 
completamente la unidad. Para prolongar la vida de la batería, se recomienda 
cargar completamente la unidad cada 3 - 6 meses.

1.Puerto de arranque
2.Luz LED

3.Salida USB 1
4.Salida USB 2

1.Cable rojo del arrancador (+)                        2.Cable negro del arrancador (-)
3.Toma de la abrazadera inteligente

5.Entrada TIPO C
6.Botón Power
7.Indicador de batería
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Encendido del arrancador
  

Luz LED  

Salida USB dual  

Arrancar el vehículo 
Nota: 

Pulse el botón power para iniciar el Sistema; los LED del indicador de la batería 
se iluminarán. Para ahorrar energía, el sistema cambiará al modo en espera si no 
hay ningún funcionamiento en 20 segundos

Mantenga pulsado el botón power más de 3 segundos para encender el modo de 
iluminación. Hay tres modos que son ENCENDIDO, SOS y Estroboscópico; 
simplemente, pulse el botón power para cambiar los 3 modos o apagar el modo 
de iluminación. Y también puede pulsar el botón power durante más de 3 
segundos para apagar el modo de iluminación.

Este arrancador portátil asimismo está equipado con dos salidas USB inteligentes 
que ofrecen la mayor velocidad de carga (USB1: 5V, 3A/9V, 2A/12V, 1,5A; USB2: 
5V, 2,4A) para los dispositivos electrónicos portátiles, como teléfonos, tablets, 
auriculares Bluetooth, etc.

1.Este producto solo es para vehículos de 12V. Compruebe para asegurarse de 
que los LED indicadores 3 o 4 se iluminan (el nivel de batería es superior al 50 %) 
antes de usarlo para arrancar el vehículo.

2.Antes de usar el arrancador para arrancar el motor, mantenga las puertas 
cerradas y las luces apagadas.

1.Inserte la toma de la abrazadera inteligente en 
el arrancador; los LED rojo y verde parpadean de 
forma alternativa.

2.Sujete correctamente las abrazaderas roja y 
negra a los electrodos de la batería del vehículo 
(rojo al positive y negro al negativo) (el LED verde 
permanece encendido).

(no se incluye el adaptador)
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3.Arranque el vehículo.

4.Cuando se arranque el vehículo, retire el 
cable del arrancador de la batería del 
vehículo inmediatamente.

Arrancar el vehículo   

Indicador LED:

El LED rojo / verde parpadeará Listo para trabajar

El LED de color verde siempre
 está encendido

El LED rojo está encendido 
sin pitidos

El LED rojo siempre está 
encendido y suena el pitido

Estado de funcionamiento

La batería del arrancador está baja y es 
necesario cargarla 

Situación:

1.Use la abrazadera inteligente original para arrancar el vehículo.
2.No use esta unidad si cualquier cable, pinza o cable presenta daños.
3.Arranque solo vehículos de 12V o se pueden producir daños graves a la unidad.
4.No arranque el vehículo cuando la capacidad del DENVER JST-10020 sea 
inferior al 30 %.
5.No cortocircuite las dos sujeciones cuando el arrancador esté encendido. No 
conecte ambas pinzas del cable al mismo trozo de metal.
6.Si el motor no arranca al primer intento, desconéctelo de la batería del vehículo 
y espere al menos 20 segundos antes de Volver a conectarlo. Se permiten un 
máximo de tres intentos de dos minutos.

La temperatura de la abrazadera inteligente es 
anormal o los polos positivo o negativo pueden 
sufrir un cortocircuito. Retire inmediatamente 
la abrazadera inteligente

El LED de color verde 
parpadea lentamente

El arranque no termina tras conectar la 
abrazadera inteligente durante 90 segundos
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En cualquiera de las siguientes situaciones, la abrazadera inteligente conecta
 el modo de protección:

  
 

  

 



Aviso-Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin previo aviso. 
Además, nos reservamos el derecho de corregir errores y omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER 

7.Una vez que se ha arrancado correctamente el motor, desconecte las sujeciones 
en 30 segundos.

Los equipos eléctricos y electrónicos contienen materiales, componentes y 
sustancias que pueden ser nocivas para su salud y el medioambiente si no se 
maneja correctamente el material de desecho (equipo eléctrico y electrónico 
desechado).

Los equipos eléctricos y electrónicos aparecen marcados con un símbolo de cubo 
de basura tachado; véase arriba. Este símbolo significa que los equipos eléctricos 
y electrónicos no deben eliminarse con el resto de residuos domésticos, sino que 
deben eliminarse de forma separada.

Todas las ciudades disponen de puntos de recogida establecidos, donde bien se 
puede enviar los equipos eléctricos y electrónicos de forma gratuita en las 
estaciones de reciclaje u otros puntos de reciclaje, o que se le recojan de sus 
domicilios. Puede obtener información adicional en el departamento técnico de su 
ciudad.

Por la presente, Denver A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico tipo 
JST-10020 es conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la 
declaración de conformidad de la UE está disponible en la siguiente dirección de 
Internet: denver.eu y posteriormente busque el ICONO situado en la línea superior 
de la página. Escriba el número de modelo: JST-10020. Ahora entre en la página 
del producto y la directiva RED se encuentra bajo descargas/otras descargas.
Corriente máxima: 600 A
Corriente de inicio: 300A
DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu _ ESP 05 _
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